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PS 901 M-2-F
PS 901 M-2-FF

24, 163
PS 901 M-2-SZ ﬁ? Az Gj elemes kivitel kompatibilis a korabbi
ELEMES KIVITEL | PS 901 M 230 V-os rozsdamentes falidoboz és
Battery-operated version vizcsatlakozo rendszerével. A régi elektromos
egység eltavolitasat kovetden az Uj elemes
e= I rendszer a meglévé fogado szerkezet
& felhaszndlasaval beépithetd, falbontas nélkdil.
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VRON SZERELESI ES
HASZNALATI UTMUTATO

INSTALLATION AND
USER MANUAL

PS 901 M-2 ELEMES INFRAVEZERL( TELEPITESE

FONTOS!
A szerelés megkezdése el6tt tavolitsa el az eldlapot és a tartdszerkezetet, és tegye oket hiztonsagos helyre!
IMPORTANT!

Before starting the installation, remove the front cover and the mounting frame, and place them in a safe location!

CSAVARJA KI A ROGZITO CSAVART!
REMOVE THE FIXING SCREW!

-

SZERELES FOLYTATASA
CONTINUE THE INSTALLATION

( HELYES IRANY / CORRECT DIRECTION ) ( HELYTELEN IRANY / INCORRECT DIRECTION
BEFOLYO OLDAL KIFOLYO OLDAL
INLET SIDE ‘ OUTLET 31011
Csak a doboz és a benne 16vé részek telepitenddk! S2(RQS OLDAL

Only the box and the components inside need to be installed

FALRAROGZITESES
VIZCSATLAKQZAS KIALAKITASA!
WALL MOUNTING AND

WATER SUPPLY CONNECTION!

VEGYE LE AZ ELOLAPOT ES A SZERELOKERETET!
REMOVE THE FRONT COVER AND THE MOUNTING FRAME!

Az eldlapot feliilrdl megfogva 6vatosan hiizza lefelé, majd billentse ki az also részét hogy leemelhetd legyen az eldlap
Before starting the installation, remove the front cover and the mounting frame, and place them in a safe location!

Az el6lapot és a tartdszerkezetet tegye félre biztonsagos helyre, hogy ne sériiljenek!
Place the front cover and the mounting frame in a safe location to prevent damage.

Az eldlapés a tartoszerkezet sériilékeny! Védje a karcolodastol, iitéstdl, szennyezédéstal!
The front cover and the mounting frame are fragile. Protect them from scratches, impact, and contamination.

AZ OBLITO SZELEP HELYES BEEPITESE
CORRECT INSTALLATION OF THE FLUSH VALVE

ARAMLASI ARAMLASI
IRANY N IRANY
FLOW S FLOW
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DIRECTION

; = -
Aoy N, d V4 i
rﬁglziﬂt;)"zﬂll_el a = .
ﬂe@elﬁzklelﬁewvé KIFOLYO OLDAL BEFOLYO OLDAL
teszik a gipszkarton \ OUTLET SIDE y . INLET SIDE )
falba torténd
gt
The mounting box
feature§ foug?;d—oui
mounting tabs for SZERELOKERET ES ELEMEK BEHELYEZESE
oo we CORRECT INSTALLATION OF THE FLUSH VALVE

SZENZOR TESZTELESE
CHECK THE FUNCTION OF THE
INFRARED SENSOR

STYRON Kift.

Helyezze be az elemeket és
ellendrizze le az elmek toltottéségét
Insert the batteries and
check the battery charge.

lllessze vissza az eldlap fels6 részét a fogado szerkezetre,
majd az alsd részét nyomja a helyére

i J

’ L /) 2.

Az eldlap wsszahelyezese

utén csavarozza vissza
a rogzité csavart az ellap

aljan talalhato helyére!

After reinstalling the

front cover, tighten the

retaining screw at the

bottom of the front cover.



SZERELESI ES INSTALLATION AND al,
HASZNALATI UTMUTATO  USER MANUAL

Tapellatas 3 x AA alkali elem (1,5V)

U, JELENLET ERZEKELVE JELENLET FENNALL FELHASZNALO TAVOZIK OBLITESI VARAKOZAS NINCS UJ JELENLET
Uzemi feszilitség 45V0DC USEH DECETED ﬂ Presence maintained ﬂ USER LEFT n Waiting to flush ﬂ NO USER DECETED
Nyugalmi dram <30pA

Miikodési csicsaram  <15A ’)» ’))) . ')))

Erzékelési tavolsag Gyari  40-50 cm l

Oblitési idotartam ~ 10sec F,ﬁ;ﬁ%ﬁ,gf}%sng 15 SEC

Utodblités késleltetés 15 sec

Automata dblités 24 ¢ra inaktivitas utan 1x OBLITES 24 6rés higiéniai oblités
Flushing 24-hour hygiene flush

7 KESZENLETI ALLAPOT
Standby mode

Viznyomas 0,1-0,6 MPa (1-6 bar)
Viz hdmérséklet 1-45°C E[] ,))) :))) Automatikus biizzar-oblités 24 éra [@
lizemsziinet utan (1x
Kornyezeti hémérseklet 1-50 °C ! %» (1)
. . N Automatic trap flush after 24 hours of
Vedettség P65 10 SEC 010 SEC inactiity (1)
Meéretek (eldlap) 163 mm x 163 mm
Sl kb. 180
L y g ) \ )
LED JELZESEK, ELEM ALLAPOTA ELEM CSERE
VILLOGAS JELENTES  ELEM ALLAPOTA ELOLAP ELTAVOLITASA ELEMEK CSEREJE ELOLAP VISSZAHELYEZESE
P 0.1 FElemcsere D 2, ‘V \ / ‘ ’ Jv Nyomaspont llessze vissza az elélap felst részét a fogadd szerkezetre,
sziikséges ~-JZ %g?gnzlw majd az also részét nyomja a helyére
00 2.4 wikidskepes [HHNED 1
00000 5 Teljesen tiltitt m / /
hni Bekapcsolds utinaLED S K/ATT!
% az elemek toltottségi 1. b { =i
éllapotét jelzi. ) sy
. y, A
R L Az eldlap visszahelyezése 3,
ELOSZOR AZ ELOLAP utan csavarozza vissza
LED ALLAPOTA MUKODES KGZBEN ALJAN LEVO oy
CSAVART CSAVARJA KI! aljan taldlhats helyere!
3 P 4 5 FIRST, UNSCREW THE SCREW fé\);[?rar)ffvlgsl;?g//,/]fgnfﬁze
10 mp-enként felvillan — Készenlét : f
e P /};ET/ZEB gﬁ%%"%%ﬁ retaining screw at the
L ! ttom of the front cover.
‘ Masodpercenkeént villog = Jelenlét érzékelve bottom of the front cover.
\_ J

PS 901 M - KOMPATIBILITAS ES CSERE

TILOS HASZNALNI! A korabbi csatlkozést szakszeriien,
amegfelled szakemberrel valassza le, és szigetelje!

IMPORTANT!

This device operates exclusively on 3 x AA alkaline
batteries (4.5 V DC). DO NOT CONNECT THE DEVICE TO
A 230V AC MAINS SUPPLY. Before installing the new b
attery-operated controller, the existing 230 V power s
upply must be disconnected, permanently isolated, and
secured by a qualified electrician in accordance with
local electrical regulations.

Az tij PS 901 M-2 Elemes infra vezérls egység a Kapesolja le a 230 V-0s [
/" kordbbiPS 901 M rendszer helyére is bogpithets PS 901 M (230V) PS 901 M (230V) tapelldtist. %
The new PS 901 M-2 Battery-operated Infrared Disconnect the 230 V
0(;/1[%187/;% %’L g% é@tg/’/en% ai a mreci replacement A 230V-0s halézat AC power supply.
-0S haloz
‘/ A falba épitett szereld doboz megtarthato & taplalast a csere eldtt i:fg;,”;egi:é’;”fb bi
(Nem szuikséges kibontanil) szakszeriien le kell Remove ﬂ{e existin
The existing in-wall mounting box can be retained. . e € g
(No wall demolition requrredg valasztani és iizemen controller unit.
J Ardgzitési pontok megegyeznek! II kiviil kell helyezni. A 230 V-0s csatlakozast
The mounting points are identical. szakszeriien vélassza le
v & eldlap és az (j vezenoe,?yseg ameglévs A230V-osvezetek | és szigetelje!
szerelodobozba illeszthetd nem csatlakoztathatd Disconnect and permanently =
The front cover and the new controller unit fit az (jj elemes insulate the existing
directly into the existing mounting box. 230V vezérldhiiz! 230V AC wiring.
- J 1 - J A meglévd szerelddoboz
a helyén marad.
FONTOS! 4 4 Retain the existing
PS 901 M-2 (4,5V) PS 901 M-2 (4,5V) i o
Akisziilék kizardlag 3 x AA db alkali elemmel
(4,5VDC) miikodik! A 230 V-os halézati vezetéket Szerelje be az iij PS 901 M-2

elemes vezérld egységet
Install the new PS 901 M-2
battery-operated controller unit.

Helyezzen be 3 db AA elemet
Insert 3 x AA alkaline
batteries.

Ellendrizze a miikddést.
Verify correct operation.

Szerelje fel az elélapot.
Reinstall the front cover.
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KARBANTARTAS

Rendszeresen ellendrizze az elemek allapotat. Sziikség
esetén tisztitsa a szenzor feliiletét egy puha nedves kendével.

A késziilék lizemszerii hasznalat mellett kiilonleges karbantartast nem igényel.

Az alabbi ellendrzések idészakosan javasoltak:

1d6ko6z

6 havonta

Sziikség szerint

Alacsony toltottség jelzése esetén
Lerakodas vagy csokkent
vizmennyiség esetén

Miivelet

Az elemek allapotanak ellendrzése
Az érzékeld felilletének tisztitasa
Az elemek cseréje

A vizhdlézati sziird ellendrzése és
sziikség szerinti tisztitasa

FONTOS!

A késziilék kizardlag rendeltetésszerii hasznalatra
alkalmas. Telepités elGtt dblitse at a vizvezetéket!

El6lap eltavolitasa

Az el6lap alul csavaros rogzitésii, ki kell elgszor szedni annak leemeléséhez!

Az eldlap a fogadd szerkezetre illeszkedik, és rapattinthatd kialakitasu.

Eltavolitishoz az eldlap alsé részét vatosan hiizza el a fogadé szerkezett6l, majd emelie le.
Ne alkalmazzon tulzott erdhatast.

Hasznalati elGiras

Kizarolag beltéri hasznalatra alkalmas!

Ne tisztitsa nagynyomasti vizsugarral!

A lemeriilt elemeket az eldirasoknak megfelelden kezelje és gyiijtse!

HIBAELHARITAS

PROBLEMA  LEHETSEGES OK MEGOLDAS

‘ Nem oblit Lemeriilt elem Elemcsere

]
. Szenzor takarashan Ellendrizze a szenzor szabad ralatasat
Nem érzékel — .
Szenzor szennyezett Tisztitsa meg a szenzor feliiletét
@ Kevés viz Sziird eltomddott Sziird tisztitasa, szakember altal!
a. Folyamatos Szenzor visszaverddés Ellendrizze a szenzor elhelyezését
‘.0 Oblités Szenzor takarasban Tavolitsa el az akadalyt

TAKARITAS ES TISZTITAS
A késziilék tisztitasat rendszeresen végezze el a higiénikus miikodés fenntartasa érdekében.

A késziilék kiilsd feliilete puha, nedves torlékenddvel tisztithato. .
Sziikség esetén semleges tisztitdszer alkalmazhato. Az infravoros X
érzékeld feliiletét puha, karcmentes torlékenddvel tisztitsa. &
Atisztitas utan ellendrizze, hogy a szenzor feliilete tiszta és akadalymentes legyen.

Tilos hasznalni

Karcold vagy szemcsés tisztitoszereket.
ErGs savas vagy ligos vegyszereket.
Olddszertartalmu tisztitészereket.

Fém dorzsszivacsot vagy suroléeszkozt.
Nagynyomast vizsugaras tisztitast.

MAINTENANCE

Regularly check the condition of the batteries.
If necessary, clean the sensor surface using a soft, damp cloth.

Under normal operating conditions, the device requires no special maintenance.
The following inspections are recommended periodically:

Operation Interval
Check battery condition Every 6 months
Clean the sensor surface As required

Replace the batteries
Inspection and cleaning of the water
inlet filter, if required

When the low battery indicator appears
If limescale deposits are present or
water flow is reduced

IMPORTANT!

This device is intended for indoor use only.
Flush the water supply line before installation.

Front Cover Removal

The front cover is secured with a screw at the bottom.

Remove the screw before removing the front cover.

The front cover is clipped onto the mounting frame.

To remove it, carefully pull the lower edge of the front cover away from the mounting
frame, then lift it off.

Do not use excessive force.

Instructions for Use

Suitable for indoor use only!

Do not clean with a high-pressure water jet!

Dispose of and collect discharged batteries in accordance with local regulations.

TROUBLESHOOTING
PROBLEM POSSIBLE CAUSE SOLUTION
"‘l No flush Batteries depleted Replace the batteries
]
) Sensor obstructed Ensure the sensor has a clear field of view
No detection -
Sensor contaminated Clean the sensor surface
@ Low water flow Filter clogged Clean the filter (qualified personnel only)
i‘ Continuous Reflections affecting the sensor  Check the sensor installation position
€ flushing Sensor obstructed Remove the obstruction

CLEANING

Clean the unit regularly to maintain hygienic operation.

The external surfaces can be cleaned with a soft, damp cloth. é

If necessary, use a neutral cleaning agent. e)
Clean the infrared sensor surface with a soft, non-abrasive cloth.

After cleaning, ensure that the sensor surface is clean and free from obstructions.

Do Not Use

Abrasive or scouring cleaning agents.

Strong acidic or alkaline chemicals.
Solvent-based cleaning agents.

Metal scouring pads or abrasive cleaning tools.
High-pressure water jets.

GARANCIA
GARANCIAJEGY
WARRANTY eredd meghibasodasokra.
CERTIFICATE

Jotallasi ido: 3 év
Warranty Period: 3 Years

Termék megnevezése:

Infravords vezérlésii piszoar berendezés, elemes tapellatast
Battery-powered infrared-controlled urinal flushing system

Tipus / Type:

O
|
O

S/N:

WARRANTY

A jotallas érvényesitésének feltétele a vasarlast igazold bizonylat és a megfelelden kitoltott garanciajegy bemutatasa.
A jotallas nem terjed ki a szakszeriitlen telepitéshdl, nem rendeltetésszerii hasznalatbdl vagy jogosulatlan beavatkozasbol

A jétallas nem terjed ki a szakszeriitlen telepitésbdl, nem rendeltetésszerii hasznélatbél, mechanikai

sériiléshdl, helytelen tisztitashol eredd karosodasokra, vizkdbél vagy szennyezett vizhaldzatbol eredd meghibasodasokra, az
elemek természetes elhasznalddasara, a nem megfeleld elemhasznalathdl eredd karosodasokra, valamint a jogosulatlan javitas
vagy atalakitas kovetkezményesire.

The warranty is valid upon presentation of the proof of purchase and a properly completed warranty certificate.

The warranty does not cover failures resulting from improper installation, improper use, or unauthorized intervention.

The warranty does not cover damage resulting from improper installation, improper use, mechanical damage, improper cleaning,
limescale build-up or contamination of the water supply, normal battery wear, damage caused by the use of unsuitable batteries,
or the consequences of unauthorized repair or modification.

PS 901 M-2-F Forgalmaz6 neve, bélyeg.:
PS 901 M-2-FF Distributor's name and stamp:
PS 901 M-2-SZ Ertékesités datuma:

Date of purchase:
20

Telepitd neve, bélyeg.:
Installer's name and stamp:

Telepités datuma:
Installation date:

20
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